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Opasnim devojkama prkosnog osmeha



Zove se Darla Dzin Karmajkl, i ona ti je prva.

Mada ti to jos ne znas.

Znas samo da se, izgleda, i sam Gospod svojski potrudio
da ona ovog divnog prolecnog dana bude sto lepsa. Ta njena
nevina lepota, bez varki i tastine; zbog toga je toliko i volis.
Sjajna plava kosa pada joj niz leda u teskim talasima; opet je
obukla svoju belu, staromodnu, uskrsnju haljinu - nosi cak i
rukavice i Sesir od ustirkane Cipke. Jesi li ikad video nesto tako
netaknuto? Tako Cisto?

Danas se ¢ak i priroda slaZe s tobom. Sa obe strane do crkve
gole, prasnjave staze; trava je puna narcisa, Zutih i belih, kao
da se takmice s lepotom Darle DZin. Pa i divlji krasuljci su,
mimo obicaja, ove godine ucvali beli i Zuti, iako se obicno s
proleca prostru po poljima kao svilene pruge boje lavande.

Ove godine postoji samo Darla Dzin.

Samo $to... Darla Dzin nije sama.

Ruku je provukla ispod snazne misice mladica, ugnezdila
ju je u pregib njegovog lakta, kao da joj je tu oduvek bilo mesto,
a nije. Njenoj ruci tu nije mesto, jer to nije tvoja misica. Darla
Dzin pripada tebi.



Dot HacCisoN

Oduvek je pripadala tebi.

Nikad ranije nisi morao to da joj kazes; uvek je znala, sve je
razumela, jer vas dvoje ste stvoreni jedno za drugo, bez obzira
na to sta bi drugi rekli. Kad bi znali.

Razjaren, slomljenog srca, pratis ih do crkvice od crvene
cigle, okruZene tako raskosno rascvetalim drvecem da lici na
goblen. Cudno, ali uprkos osecanjima koja ti bubnjaju u usima
kao da ti u grudima kuca jos jedno srce, primecujes detalje. U
slobodnoj ruci mladic nosi korpu sa dakonijama koje je njena
majka poslala u crkvu, svaku posebno umotavsi za prodaju,
jer crkva mora da dobije nov krov pre sezone oluja.

Svaki put kad se Darla DZin nasmeje, naginje se ka njoj.

Ona se bas Cesto smeje.

Ali taj zvuk pripada tebi, kao i sve ostalo, i kako onda moZe
da podeli svoju radost s nekim drugim? Taj smeh te je smiri-
vao, utisavao bes koji uvek tinja tik ispod povrsine. A sad dok
ga slusas — zvonak i blag kao bambusova zvonca na zadnjem
tremu — osecas ostar bol u grudima i snazno pulsiranje u sle-
poocnicama.

Zajedno ulaze u crkvu; ne trebaju ti ni dva minuta da pro-
nades prozor s kojeg mozes jasno da ih vidis, a da pritom sam
ostanes skriven. I da ne zna da si tu, morala bi da bude svesna
Sta ti duguje, kako treba da se ponasa. Unutrasnjost crkve je
polumracna, puna senki i svetlucavih iskrica koje ti, posle jar-
kog sunca, igraju pred o¢ima, tako da ne shvatas odmah $ta se
desava.

Ali to ne traje dugo.

Vidis samo krv.

On je ljubi - ili ona njega - lica su im nagnuta jedno ka
drugom, tela su im na jedva korak rastojanja. To bi mu mogao
biti prvi poljubac.
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Znas da njoj jeste.

Prvi poljubac, koji je trebalo da bude tvoj, koji si cekao toli-
ke godine. Ali umesto toga, ti si je oboZavao, smatrao si da je
suvise Cista i nevina da bi je ukaljao poljupcem.

Bila je suvise Cista. Bila je suvise nevina.

Klizis niz spoljni zid crkve, cigle su grube i nanose bol, gre-
bu te i bodu kroz odecu. Drhtis - mozda jecas. Kako je mogla?
Kako je mogla da ucini tako nesto sebi, tebi?

Kako je dozvolila da izgubi sjaj?

Sada je bezvredna, kao i sve druge kurve koje se razmecu
svojim telima, osmesima i okrutnim, sveznajucim ocima. A ti
bi je obozavao do poslednjeg daha.

Ipak je volis. Kako da je ne volis, uprkos svemu? Volis je
dovoljno da je spases, pa makar i od nje same.

Cujes momka kako odlazi, na usnama mu nespretno izvi-
njenje — mora da pomogne braci da se spreme - zatim pastora
koji veselo pozdravlja Darlu DZin. KaZe joj da mora da trk-
ne do grada po case za limunadu - moZe li da ostane sama?
Naravno. Odrasla je u toj crkvi. To je uvek bilo sigurno mesto.
Ne moze ni da zamisli svet u kome bi bilo drugacije. Dok
posmatras pastora kako odlazi stazom - sve dalje i dalje -
cujes je kako peva.

Njene pesme su i tvoje, a sad nema nikog drugog da ih cuje.

Kad udes, docekuje te sa osmehom i kikotom, svetlih ociju.
Ne mozes ih nazvati bezazlenim. Vise ne. Ne sad kad je izgu-
bila nevinost. Osmeh joj se gasi dok joj prilazis.

Jos se usuduje da te pita sta ti je!

Znas da nemas mnogo vremena - do grada nema ni tri
kilometra, a pastor cesto pesaci do tamo i nazad - ali dovoljno
je vremena da joj pokazes. Da joj pokaZes sve.
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Obecao si joj zajednicki Zivot, da ces uvek biti uz nju. Obe-
¢ao si joj svet.

Sve je odbacila.

Sve ovo je njena greska.

Udaljavas se trkom; jos kiptis od bola i izdaje.

Ostavljas Darlu Dzin opruzenu na kamenu; njena uskr-
$nja haljina, sva u dronjcima, upija crvenu baricu. Narcisi koje
si ubrao za nju - na poklon, a eto sta je ona uradila s njima!
- leze razbacani oko nje. OCi su joj Sirom otvorene i prazne, u
njima odjek cudenja; napravio si joj reckav osmeh, koji moZe
da podeli sa celim svetom ako hoce.

Vise ne moze da se smeje, ne moZe da peva, ne moZe da
uprlja ono sto je tvoje.

Vise nista ne moZe. MoZda nisi hteo. MoZda ti je lovacki
noz proklizao i zasekao preduboko. MoZda si zaboravio da
odmah ispod povrsine ima toliko krvi. MoZda si uradio bas
ono sto si Zeleo.

Uostalom, ona je samo jos jedna obicna kurva.

Darla DZin je sada mrtva.

Nisi znao da Ce ti biti prva.

A ne znas ni da ti nece biti poslednja.
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Ako ih ne pregleda, papiri ¢e se eksponencijalno umnoza-
vati, nesto sli¢no kao zecevi ili nepotrebne vesalice u orma-
nu. Mrste¢i se na najnoviju gomilu na svom radnom stolu,
specijalni agent Brendon Edison zamislja kako ih guta pla-
men. Ne bi im mnogo trebalo. Sibica, klik upaljaca tik kraj
¢oskova nekoliko stranica iz sredine da bi se plamen rasirio
lepo i ravnomerno, i svi papiri bi nestali.

»Ako ih zapalis, samo ¢e ih ponovo $tampati, pa ¢e$ imati
sve to isto plus dokumentaciju o pozaru’, kroz smeh izgovara
jedan glas s njegove desne strane.

»=Umukni, Ramirezova’, uzdise.

Mercedes Ramirez - njegova koleginica iz tima i prijate-
ljica - ponovo se nasmeja i zavali u stolicu, istezuci se kao
dugacka, odmotana opruga. Njena stolica zaskripa u znak
protesta. I njen sto je zatrpan papirima. Ali ne naslaganim
gomilama. Zatrpan je nesredenim listovima. Ako joj zatrazi
neku informaciju, naci ¢e je u tren oka. Nikad mu nece biti
jasno kako joj to polazi za rukom.

U c¢osku, nasuprot njihovih stolova postavljenih pod
pravim uglom, nalazi se jazbina njihovog starijeg partnera,
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nadleznog specijalnog agenta Viktora Hanoverijana. Na Edi-
sonovo zgrazavanje, i protiv njegove volje pomesano sa divlje-
njem, deluje da je sva papirologija zavrsena, a dokumenti
uredno poslagani u fascikle razlicitih boja. Kao voda neustra-
$ivog trija, Vik mora da se izbori s vide papira nego njih dvo-
je zajedno, ali svejedno uvek prvi zavrsi. Valjda to tako biva
posle trideset godina u Birou, zakljucuje Edison. Samo, to je
zastraSujuca pomisao.

Vrativsi pogled na svoj sto, gunda sebi u bradu dok pose-
Ze za papirom na vrhu najnovije hrpe. Ima i on svoj sistem
koji zbunjuje Ramirezovu podjednako koliko i njega nervi-
ra njen i, uprkos visini gomile, Edison vrlo brzo uspeva da
razvrsta papire po temi i prioritetu, uredno ih poredavsi uz
zadnju ivicu i uglove radne povriine. Gomile su postavlje-
ne naizmenicno uzduz i popreko, takode su i besprekorno
poravnate.

»Jesi li ti ikad porazgovarao o tome s nekim finim ¢ika
doktorom?”, podsmeva mu se Ramirezova.

»A jel’ tebi dolazila hitna pomo¢ da intervenise zbog tog
haosa?”

Zakikotavsi se, Mercedes se okrenu svom stolu. Bilo bi
lepo da bar ponekad zagrize mamac. Uvek je potpuno smi-
rena, kao da je vakcinisana protiv zafrkavanja.

»Gde je uopste taj Vik?”

»vraca se sa saslusanja. Blis ga je zamolila da prisustvuje.”

Razmislja da li da joj predoci kako tri i po meseca nakon
$to su ih oslobodili iz zapaljene Baste i dalje oslovljava devoj-
ke imenima leptirica - imenima koja je Zrtvama nadenuo
tamnicar.
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Odustaje. Verovatno je i sama svesna toga. Posao im bude
malo laksi kad uspeju da sve spakuju u male fioke u mozgu, a
zivot devojaka pre Baste tesko je negde smestiti.

Mora da se baci na posao. Danas je dan za papirologi-
ju, uglavnom, i stvarno bi trebalo da do veceri bar jedna od
tih gomila nestane. Pogled mu se zaustavlja na $arenoj kuli
od fascikli koje obitavaju na zadnjem desnom ¢osku stola;
tokom godina, skupljalo ih se sve viSe, ali nigde nijednog
odgovora. Ta gomila nikad ne nestaje.

Zavalivsi se u stolicu, proucava dve uramljene fotografije
na kaseti s fiokama u kojima drzi kancelarijske potrepstine i
nepopunjene obrasce. Na jednoj je on sa sestrom; snimljena
je za No¢ vestica, nekada davno. Posle toga, jedva da ju je jos
koji put video pre nego $to ju je neko kidnapovao na ulici
dok se vracala iz $kole. Bilo joj je samo osam godina. Razum
mu govori da je sigurno mrtva. Proslo je dvadeset godina, ali
se on i dalje okrece za svakom Zenom u kasnim dvadesetim
koja li¢i na nju. Cudno je to osec¢anje, nada. I ¢udljivo.

Opet, takva je bila i Fejt!, cudna i ¢udljiva, u vreme dok je
jo$ bila samo njegova sestra, pre nego $to je postala statisticki
podatak o nestaloj deci.

Druga fotografija je novija, snimljena pre neku godinu,
suvenir sa izleta koji je bio toliko neocekivan i jezovit da ne
pamti da je van posla doziveo takvo putovanje. Tokom onih
Sest meseci, koliko su Zivele u Vasingtonu, Prija i njena maj-
ka stalno su ga vukle u neke neobicne obilaske, ali taj izlet je
bio pun ko$marnih prizora. Vise se i ne se¢a kako su zavrsili
na livadi punoj masivnih bista americkih predsednika. Ali
nekako su se tu nali, i u jednom trenutku, Edison i Prija su

1 Faith (engl.) - vera. (Sve napomene u tekstu su prevodioceve.)
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se popeli na Linkolnova ramena, oboje prstom pokazujuci
na veliku rupu na potiljku statue. Realisticno? Da. Namer-
no? Sudeci prema jadnom stanju u kojem su se nalazile osta-
le biste od po pet metara... ne bi se reklo. Napravili su oni jo$
fotografija tog dana - poslagane su u kutiju za cipele i be-
zbedno sklonjene na dno ormana - ali ova mu je omiljena.
Ne zbog zastrasujuce biste ubijenog predsednika, ve¢ zato
§to je na njoj Prija osmehom iznenadila i samu sebe.

Edison nije poznavao onu Priju koja se spontano osme-
hivala. Ta Prija je pukla samo nekoliko dana pre nego $to
je upoznao devojku koja je izrasla iz njenih krhotina. Prija
koju poznaje sva je od ostrih opaski, rezanja i osmeha koji-
ma te zvizne posred lica kao da te izaziva na dvoboj. Bilo
sta mekse - ljubaznije - posledica je pukog slucaja. Njenu
skrivenu mekoc¢u ume da prepozna jo$§ samo njena majka i
niko drugi, jo$ od onog dana kada su od Prijine sestre ostale
samo fotografije i podaci u jednoj od obojenih fascikli u ¢o-
$ku njegovog radnog stola.

Edison je prilicno siguran da se nikad ne bi sprijateljio sa
starom Prijom. Jo$ je pomalo iznenaden $to mu se to desi-
lo i sa ovom novom. Trebalo je da ostane samo sestra zrtve
ubistva, devojka koju ispituje i sazaljeva, nikad je stvarno
ne upoznavsi, ali je ona tih dana posle sestrinog ubistva bila
tako prokleto besna. Na ubicu, na svoju sestru, na policiju,
na ceo jebeni svet. Edisonu je dobro poznata ta vrsta gneva.

I posto misli na nju, posto je danas prvi dan za papirolo-
giju posle meseci ispunjenih naporima da obuzdaju medije u
slucaju leptirica, vadi privatni telefon, slika uramljenu foto-
grafiju i $alje joj. Ne ocekuje odgovor - sat ga obavestava da
tamo gde je ona nije jos ni devet, a posto ne mora da se budi
zbog skole, Prija je verovatno jo$ duboko pod pokrivacem.
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Ipak, trenutak kasnije, telefon objavljuje da je stigao od-
govor. Na fotografiji je zgrada od crvene cigle; trebalo bi da
izgleda dostojanstveno, a zapravo je samo pretenciozna, sa
zardalom gvozdenom resetkom duz zida uz koju se, u toplije
vreme, penje brsljan. Visoki, uski prozori u srednjovekov-
nom stilu rasuti su duz fasade.

Sta je sad ovo, kog davola?

Telefon se ponovo oglasava. Ovo je skola u kojoj zamalo
da zaglavim. Da si samo video kakve su im uniforme!

Znam da pohadas samo Casove preko interneta da bi ceo
dan mogla da ostanes u pidZami.

Pa, ne bi se reklo SAMO. Znas da se direktor pobunio kad
je mama rekla da se necemo upisivati? Rekao joj je da mi ne
¢ini uslugu pustajuci me da se provucem s losim obrazovanjem.

Edison se krevelji. Mogu da zamislim kako je to prosio.

Valjda je navikao da Silji doku i uvek dobije ono sto hoce.
Mamin doka je impozantniji.

Na ramena mu se svali neki teret, pa se trgnu, ali to je
samo Ramirezova. Njeno poimanje li¢cnog prostora drastic-
no se razlikuje od njegovog, utoliko $to on, za pocetak, raz-
ume pojam licnog prostora. Umesto da se prepire — jer tako
nikad nista nije postigao — ukljucuje ekran kako bi i ona
mogla da procita.

,Silji... Edisone!” Cvrknu ga po uvu dovoljno jako da ga
zaboli. ,,Jel’ to ¢ula od tebe?”

»Ima skoro sedamnaest godina, Ramirezova. Savrseno je
sposobna da bude prosta i bez moje pomo¢i”

»Lose utice$ na nju.”

»A $ta ako ona lode utice na mene?”

»Ko je tu odrasla osoba?”

»Sigurno nijedno od vas dvoje’, zakljucuje treci glas.

!”
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Oboje se zacnuse.

Ali Vik ih ne podseca da privatne telefone ne bi trebalo da
koriste na poslu, niti da oboje imaju pametnija posla. Samo
prolazi pored njih, u oblaku mirisa sveze kafe, dobacivsi pre-
ko ramena: ,,Pozdravi Priju”

Edison poslusno kuca poruku, a Ramirezova se odsu-
nja do svog stola. Prija odgovara istog trenutka, i Edison ne
moze a da se ne smeje.

Ju, ju, ju, dobio si packe?

Zasto si ti uopste budna?

Lutam unaokolo. Vreme se konacno promenilo.

Zar nije hladno?

Jeste, ali vise ne pada ni sneg ni susnezica; nebo se izgleda
smilovalo, pa vise ne kenja nista mokro i ledeno. Samo nju-
skam naokolo da vidim $ta ima.

Zovi me kasnije. Da mi ispricas sta ima.

Ceka na njenu potvrdu, zatim sklanja telefon u fioku s
piStoljem, znackom i ostalim stvarima s kojima ne bi treba-
lo da se igra dok sedi za stolom. U gotovo neizbeznom nizu
uzasa koji ¢ine njegov posao, Prija je koc¢operna iskra Zivota.

Godine provedene u Birou naucile su Edisona da to ceni.

U Hantingtonu, u Koloradu, februar je jezivo hladan.
I pored toga $to sam toliko natrontana da izgledam triput
veca, hladnoca se uvlaci izmedu slojeva odece. Ovde smo
vec nedelju dana, a danas je prvi put vreme dovoljno pristoj-
no da podem u obilazak.

Zasad bi se reklo da se ne razlikuje mnogo od bilo kog
mesta u kom smo Zivele u protekle cetiri godine. Mamina
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kompanija nas bacaka s kraja na kraj drzave kako bi mama
mogla da gasi pozare; za tri meseca ¢emo ponovo otici,
mozda zauvek, da bi ona preuzela kadrovsku sluzbu u pari-
skom ogranku. To ne znaci da ¢e Francuska biti kona¢no
resenje, mada mislim da se obe tome nadamo. Prija u Parizu
sjajno zvuci. U meduvremenu, Hantington je dovoljno blizu
Denvera da mama ne mora previse da putuje, ali i dovolj-
no daleko da imamo osecaj da Zivimo u zajednici, a ne u
velikom gradu; barem nas je u to ubedivao agent koji nas je
prvog dana pustio u kucu.

Posle pet dana lapavice, za vikend je pao sneg, pa su sad
travnjaci beli i paperjasti, omedeni gadnim, sivim ogradama
od prljavog snega. Malo $ta je ruznije od gomila snega oci-
$¢enog sa ulice. Mada su kolovozi ¢isti, a trotoari plavkasti
od soli. Cini mi se kao da gazim po posmrtnim ostacima
masakriranih Strumpfova.

Dok hodam, drzim ruke u dZzepovima, delom jer mi ruka-
vice ne pruzaju dovoljno toplote, delom da ne posegnem za
boljim aparatom nego $to je onaj na telefonu. Dobar aparat
sam ostavila kod kuce, ali Hantington se pokazao interesant-
nijim nego $to sam ocekivala.

Prosavsi pored najblize osnovne $kole, otkrivam zimov-
nik za veverice postavljen na jednom kraju igralista, zapravo
obican kokosinjac obojen jarkocrveno i postavljen na stubi-
¢e. Na dnu ima rupu da bi veverice mogle da ulaze i izlaze,
a unutra trepce crveno svetlo kamere koja verovatno omo-
gucava klincima da zimi paze na zivahne glodare. Trenutno
nekoliko njih mirno spava na dronjavoj ¢ebadi i piljevini.
Naravno da sam gvirila. Pa to je veveri¢ja kucica!

Kilometar-dva dalje nailazim na prazan prostor odsecen
od jednog ¢oska raskrsnice, suvise mali da bi bio park, ali s
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predivnom senicom od kovanog gvozda. Zapravo, to je neka
vrsta venjaka - nema pod, samo stubove ukopane u smrznu-
tu zemlju, ali ograda je sva od zamrSenih motiva, a krov u
obliku glavice luka izgleda kao da je od najfinije ¢ipke. Nesto
kao kapela za vencanja na otvorenom, ali okruzena kioscima
sa brzom hranom i usamljenom opti¢arskom radnjom.

Obr¢em krug i kre¢em ka kuci. Usput moram da predem
raskrsnicu sedam ulica, od kojih je pola jednosmerno sa
znacima koji svi odreda pokazuju pogresan smer. Na vidiku
nema ni jednog jedinog automobila, ni u jednoj od tih sedam
ulica. Istina, tek je pola jedanaest ujutru i ve¢ina naroda je na
poslu ili u skoli, ali imam utisak da ovom raskrsnicom pro-
laze samo vozaci rezignirani neizbeznos$¢u smrti i propasti.

Svejedno sve fotografiSem, iako ¢e na telefonu slike vero-
vatno ispasti sranje, jer je to, prosto, nesto $to ja radim. Svet
mi je nekako manje zastrasuju¢ ako je izmedu njega i mene
foto-aparat. Mada, pravo govoreci, fotografije pravim uglav-
nom za Cavi, da i ona moze da vidi isto 3to i ja.

Cavi je mrtva ve¢ pet godina.

Jaidalje fotografisem.

Zbog Cavine smrti sam i upoznala svoje federalce, a to
§to su moji — Edison, Mercedes i Vik - mnogo mi je vazno.
Trebalo je da im moja starija sestra bude tek jedan u nizu
slucajeva, novi dosije u kartoteci, ali posle svega oni su nasta-
vili da se raspituju za mene. Razglednice, mejlovi i telefon-
ski pozivi - u nekom trenutku prestala su da me povreduju
ta podsecanja na Cavino ubistvo i postala sam zahvalna $to,
dok se seljakamo tamo-vamo, barem imam tu svoju ¢udnu
grupicu prijatelja u Kvantiku?.

.....
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Prolazim kraj biblioteke koja vise li¢i na katedralu, sve sa
vitrazima na prozorima i zvonikom, zatim kraj prodavnice
pica naslonjene na advokatsku kancelariju specijalizovanu za
slucajeve voznje u pijanom stanju. Malo dalje, otvoren trzni
centar, s jedne strane oivicen ogromnom teretanom koja radi
dvadeset i Cetiri sata, a sa druge dnevnim boravkom za klin-
ce; izmedu njih se nalazi sedam razlicitih restorana brze hra-
ne. Znam da je blesavo, ali meni se to nekako dopada, te pro-
tivrecnosti i ljudske slabosti, svest da nase dobre namere lako
odu u pizdu materinu, dok poroci vrebaju sa svih strana.

Znatno vedi trzni centar, na dva sprata, dekorisan mno-
go pazljivije nego $to bi to trebalo da bude obican trznjak
na otvorenom, obuhvata, valjda, najpicnutiji ,,Kroger” koji
postoji u ovoj drzavi. Ispred ulaza stoji znak da unutra posto-
ji »Starbaks’, ali u trznom centru ima jo$ jedan ,,Starbaks’, i
jos jedan tik prekoputa. Deluje ko zajebancija, al’ nije.

Verovatno bi trebalo da rucam, ali ako mogu da se suzdr-
zim, trudim se da ne jedem sama van kuce. Nije stvar u
zdravoj ishrani - kad mama donese neko gotovo jelo, ja sam
skroz za. Problem je u onom sama. Ve¢ nekoliko godina se
trudim da napravim ravnotezu izmedu onoga $to je potreb-
no mom telu i onoga $to me moja osecanja ubeduju da mi
treba; nazalost, jos nisam sasvim savladala tu vestinu. Pone-
kad - uglavnom tokom losih dana, kad se odjednom prise-
tim da Cavi nije sa mnom - umem da se prejedem toliko da
mi pripadne muka. Tako je, ona nije ovde i ta ¢injenica toliko
jebeno boli da to vise nema smisla; sve sto toliko boli trebalo
bi da izbledi, da se sredi, a ne moze, i zato jedem oreo dok se
ne nadujem, i dobijem grceve, i ispovracam se, jer tako bol
odjednom dobija smisao.
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Ima ve¢ nekoliko meseci otkad nisam presla liniju koju
sam sama sebi povukla, nisam se nijednom onesvestila kraj
ve-ce Solje - reciklirani oreo stvarno nije bogzna sta - ali jos
sam svesna da ne drzim stvari pod kontrolom onoliko koliko
bi trebalo. Mama se uvek mnogo manje brinula zbog moje
tezine nego zbog tog prejedanja, ali nas dve smo - uz pomo¢
njene Celi¢ne volje i mog prepustanja njenoj celicnoj volji —
uspele da stabilizujemo situaciju, tako da ja viSe ne idem iz
krajnosti u krajnost, od kost i koza do zaobljena.

A to $to sa svojom trenutnom tezinom li¢cim na Cavi vise
nego ikad... Hm. Kad je dan dobar, samo se najezim i izbe-
gavam slike i ogledala veca od ru¢nog. Kad imam lo$ dan,
ose¢am kako mi se igle zavlace pod kozu, a prsti posezu za
kutijom orea. Mama to zove ,,radovi u toku”

Ulazim u ,,Kroger”. Sve mi se ¢ini da ne osecam vrh nosa,
tako da ¢e mi topli napitak dobro do¢i. Ako ne budem jela
dok ne stignem kuci, necu se tako lako uvaliti u nevolju.

Za $ankom je si¢usna gospoda nalik vrapcu. Ubio me bog
ako nema barem osamdeset; kosa s lila prelivom skupljena
joj je u natapiranu pundu, pri¢vrs¢enu ljubicastim ukosni-
cama. Leda i ramena su joj povijeni, a ruke artriti¢ne, ali oci
su joj bistre i osmeh ljubazan; pitam se da li joj je ovaj posao
potreban ili je, kao neki drugi penzioneri, nasla na¢in da iza-
de na nekoliko sati, jer kuca ili muz pocinju da joj idu na
zivce.

»Ime, duso?”, pita me, s flomasterom u ruci, dok poseze
za papirnom caSom.

»DZejn.”

Jer ne mogu da sluam kako ljudi sricu Pri-ja.

Posle nekoliko minuta, eto meni napitka. Ovde u uglu
piljarnice ima nekoliko zbijenih stolova, a sa zvuc¢nika na
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plafonu dopire neki nit smrdi nit miride dzez, ali je potpuno
prigusen zvucima koji dolaze iz drugih delova radnje: piska-
vim pozivima preko razglasa, sudaranjem kolica, konzer-
vi i kutija, cikom decurlije, sladunjavom pop melodijom iz
nekog filma - sve je haoti¢no i bu¢no, pa cela ideja s kaficem
u piljarnici deluje jo$ blesavije.

Stoga se vracam napolje, na zimu i vetar koji se u medu-
vremenu razduvao, da malo pro$vrljam po parkingu. Dosla
sam sa zadnje strane trznog centra, ali ulica s procelja vodi
pravo do kuce, a i vreme je da se polako kupim nazad.

Ali umesto da krenem, zaustavlja me prizor ¢udnog
malog paviljona na jednom od travnatih ostrva koja dele
parking na nekoliko odeljaka. S tri strane je zatvoren nec¢im
$to li¢i na tesko belo platno, dok sa greda od kovanog gvo-
zda, na bezbednoj visini iznad glava grupe uglavnom starijih
muskaraca, vise grejaci - usijani kalemovi boje zrelih tresa-
nja. Celo drustvo nosi slicne bejzbol kackete, teget ili crne
sa zutim obrubom, i svi su natrontani ne bi li se zastitili od
hladnoce koja prodire sa strane gde je platno urolano. Sede
za kamenim izletnickim stolovima, pred njima rasirene table
i figure. Sasvim obican prizor, ne bi trebalo da bude bogzna
$ta, ali jeste, jer mi je bolno blizak.

Nista dirljivije od grupe dekica koji igraju $ah.

Tata i ja smo nekad igrali $ah.

On nije imao blage veze, a ja sam se pravila da nemam
veze, §to je njemu smetalo mnogo vise nego meni. Svejedno
smo, tokom duge bostonske zime, igrali svake subote uju-
tru u parku u komsiluku ili u obliznjoj praznoj crkvi. Nekad
bi pozeleo da odigramo partiju i tokom nedelje, ali meni se
dopadala ba$ ta subotnja tradicija.
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Cak i posle tate, nastavila sam da trazim $ahovska oku-
pljanja gde god da smo se selile. Gubim svaku partiju, barem
polovinu namerno, ali i dalje imam volju da igram. Goto-
vo sve ostalo §to ima neke veze s tatom uredno sam negde
pohranila, ali to umece da ubedim protivnike da sam totalna
neznalica pokusavam da odrzim u Zivotu.

U blizini su zagkripala vrata automobila i odvukla mi
paznju od dekica i njihovih tabli. Na nekoliko metara od
mene, mlada Zena od nekih dvadeset pet - $est godina sedi
na vozackom sedi$tu sa gomilom vunice i $trikac¢im iglama
u krilu i smesi mi se. ,,Slobodno idi i razgovaraj s njima, nece
te ujesti. Barem ne zubima”

Vise se ne snalazim ba$ najbolje sa osmesima - ispada-
ju mi nekako zastradujuci - ali pokusavam da barem slozim
prigodno prijateljsku facu. ,Nisam htela da smetam. Jel’ pu-
$taju i druge da igraju s njima?”

»Ponekad. Imaju ¢udne kriterijume, ali ni$ta ne smeta da
pitas. Moj deda je tamo.”

A, otud $trikanje. Hvala bogu - taman sam pomislila da
izigrava jezivu madam Defarz? na parkingu ispred trznog
centra.

»1di pitaj”, podstice me palcem, odsutno gladeci crvenu
nit obmotanu oko malog prsta. ,Najgore §to moze da se desi
jeste da te odbiju.”

»Jel’ to kaze$ svima koji zastanu i zagledaju se?”

3 Madam Tereza Defar - lik iz knjige Prica o dva grada Carlsa Dikensa.
Ona neumorno $trika za Francusku revoluciju, simbolizujuci Mojre, bogi-
nje sudbine iz grcke mitologije koje su predivom merile duzinu ljudskog
zivota. Madam Defarz $trika i u njeno delo su utkana imena ljudi koji ¢e
biti ubijeni.
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»5amo onima koji deluju usamljeno” Zatvorila je vrata
pre nego $to sam uspela da smislim odgovor.

Stajala sam tamo jo$ nekoliko trenutaka kao kreten, dok
mi je bol obuzimao one delove tela koji nisu bili skroz pro-
mrzli. Na kraju sam ipak zagazila na travnjak i udla u prili¢-
no topao paviljon. Svi su prekinuli svoje partije i zagledali se
u mene.

Gotovo su svi stariji i, sude¢i prema oznakama operacije
i jedinice na kapama, sasvim sigurno ratni veterani. Sahov-
ske partije po parkovima uobic¢ajeno su mesto gde se vete-
rani skupljaju, tako da, iako ne raspoznajem sve operacije,
ipak uspevam da ih svrstam u grupe. Vecina ih je sluzila u
Vijetnamu, nekolicina u Koreji, dvojica-trojica u Pustinjskoj
oluji, a jedan veoma star ¢ovek koji sedi najblize grejac¢ima,
sav umotan u $alove i ¢ebad, nosi kapu na kojoj je izbledelim
koncem boje senfa izvezeno: Operacija Neptun.

Jebo te bog!

Ovaj ¢ovek je juri$ao na plazama Normandije pre nego
$to se moj deda rodio.

Jedan od vijetnamskih veterana, mlitav ¢ovek, podbulog
lica sa baburastim nosem ispresecanim vidljivim venama
koje nagovestavaju da mu $ah mozda sluzi kao zamena za
¢asicu, mrko me pogleda. ,,Ne trazimo milostinju, devojko.”

»Nisam je ni nudila. Htela sam da pitam dopustate li
strancima da igraju s vama.”

»A ti kao igras?”, kanda mi ne veruje.

»LoSe, ali igram. Kad god se negde doselim, uvek potra-
zim mesto gde bih mogla da odigram neku partiju.”

»~Hm. Mislio sam da omladina za to koristi internet”

»Nije to isto.”
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Najstariji veteran prociscava grlo i svi se okrecu ka nje-
mu. Svaka skupina ima svoju hijerarhiju; sa grupama vetera-
na nije nista drugacije i, na stranu ¢inovi, Drugi svetski rat je
najjaci adut. Ovaj ¢ovek je preziveo pakao i svoje oziljke nosi
duze od svih ostalih u drustvu. Takav ¢in ne odlazi u penziju
i ne moze se razalovati. ,,Pridi, molim te

Zaobilazim sto i sedam pored njega na uzak kraj klupi-
ce. Proucava me - zbog ¢ega, nisam sigurna - a kako mu je
zadah bolesno sladunjav, pomisljam da je mozda dijabeticar
i da bas i nije za njega da sedi napolju po ovom vremenu,
pa makar imao sto grejaca i gomilu prekrivaca. Koza mu je
naizgled tanka kao pergament, sva ispresavijana u mekim
naborima, tu i tamo izbledela i iskrzana od godina, s pauci-
nom od plavih vena na slepoo¢nicama i ispod ociju. Na jed-
noj slepoocnici ima oziljak koji se proteze do iza uva. Srap-
nel iz Normandije? Ili nesto sasvim drugo?

»1 ti, dete, imas neki svoj rat?”

Zamislivsi se, pustam da pitanje preraste reci i dobije neki
oblik. Dobija oblik Cavi, sveg onog besa, tuge i bola koje no-
sim od njene smrti. ,Jmam’, napokon odgovaram. ,,Samo ne
znam ko je sa druge strane.” Za rat je potreban neprijatelj,
ali nisam sigurna da postoji iko ko ume da me sabotira tako
uspesno kao ja sama.

»Svi smo se to ponekad pitali’, slaze se on, pogledom pre-
laze¢i preko ostalih. Svi sem jednog nas posmatraju; taj izu-
zetak proucava tablu blago namrsten, polako shvatajuci da
¢e mu kralj uskoro biti sateran u ¢osak. ,,I, kako se zoves?”

»Prija Sravasti. A vi?”

»Harold Randolf”

»Artiljerac!” Vec¢ina ih kaslje u ruke. Samo jedan se uzdr-
zZava, ali on i ne li¢i na veterana. Mladi je, meksi i ima nesto
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u o¢ima - bolje re¢i, nesto nema u o¢ima - $to mi govori da
ne pripada grupi kao sto joj pripadaju ostali.

Artiljerac koluta o¢ima. Polako skida pletenu rukavicu
ispod koje ima jo$ jednu, samo bez prstiju, podjednako izble-
dele zute boje kao slova na njegovoj kapi. Ruka mu pomalo
drhti dok je podize - rekla bih, pre od paralize, nego od zime
- i prstom dodiruje vrh mog nosa. ,,Jel’ osecas to?”

Skoro da se smes$im, ali ne bih da ga uplasim, kako ne bih
postala nepozeljna. ,Ne, gospodine.”

»Onda brzo ku¢i i vrati se kad god pozelis. Vikendom ret-
ko igramo. Ima mnogo naroda.”

»Hvala, gospodine”, rekoh i impulsivno ga poljubih; meke
dlacice mi zagolicade usne. ,Vrati¢u se”

Covek s baburastim nosem se kikoce: ,Vidi ti njega, Arti-
Jjerac nasao buducu bivsu zenu.”

Vecina veterana mi klima glavom, vide reda radi nego
prijateljski; ne smeta mi to. Moram da zasluzim svoje mesto
medu njima, da im pokazem da nisam neozbiljna i da nisam
tu samo da bih ubila dosadu. Ustajem i koracam duz zadnje
strane paviljona, upijajuci toplotu pre nego $to se zaputim
kuci, kad mi pogled pade na coveka za najudaljenijim sto-
lom, onog koji po svoj prilici tu ne pripada. Ne nosi kacket,
vec pletenu kapu zabacenu unazad tako da otkriva svetlu
kosu za koju je tesko re¢i da li je plava ili smeda.

Mirno mi se smeska.

»Delujete mi poznato’, izlece mi.

Osmeh mu se ne menja. ,Cesto mi to govore.”

Ma nemoj. Ne li¢i ni na koga, znaci - li¢i na svakoga.
Na njegovom licu nema nijedne crte koja se izdvaja, nice-
ga $to bi vas podstaklo da kazete: da, ovog coveka bih uvek
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prepoznala. Nije zgodan, a nije ni ruzan, prosto... jeste. Cak
su mu i o¢i neke tamne, neodredene boje.

I osmeh mu ne menja izraz lica. Sto je éudno. Osmesi nam
menjaju crte lica, pregibe na obrazima, oblik usana, nabore
oko ociju. Ali njegovo lice izgleda u dlaku isto kao pre osme-
ha. Ne bih rekla da je lazan, ve¢ nekako ne izgleda... prirod-
no. Ali budimo iskreni, $ahovske partije po parkovima su
raj za drudtveno neprilagodene likove. Mozda bi trebalo da
budem impresionirana $to me je uopste pogledao u oci.

Klimam glavom, jo§ pomalo uznemirena, i krecem kuc¢i.
Vise mi nije tako mnogo hladno, sto je viSe upozorenje u sti-
lu - kretenu, idi ku¢i pre nego $to se nacisto smrznes — nego
znak da je napolju otoplilo.

Nadomak kuce, zaustavljam se ispod nadstresnice koja
stiti zid s poStanskim sanduci¢ima za nasu ulicu. Tu je cak i
kanta za reklame i ostale gluposti, zakacena lancem za jedan
od stubova. Kad me obuzme sentimentalno raspolozenje,
s nostalgijom se prisecam naseg postanskog sanduceta u
Bostonu, sa $arenim otiscima Saka na veseloj Zutoj pozadini.
Tata nije hteo da ostavi svoje otiske — mislio je da mu to ne
prili¢i - pa smo ga nas tri napale Cetkicama; rezultat je bio
divan otisak brkova na vratancima sanduceta.

Pitam se da li ga jo§ cuvamo. Nisam ga videla poslednjih
nekoliko selidbi. Mada to isto vazi za polovinu nase imovine
- raspakivanje i ponovno pakovanje jednostavno nije vred-
no truda.

Izvla¢im dve pune $ake cirkularnih pisama i ogromnih
dopisnica upucenih Dragom komsiji i Stanarima ulice..., i
bacam ih u kantu, zajedno s podsetnikom za zubarski pre-
gled, prosledenim iz Birmingema. Tu je i koverta s cestitkom
vedre zelene boje, prave prolecne, sa adresom ispisanom
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Mercedesinim rukopisom. Nije to nista ¢udno: tehnicki, da-
nas kre¢em u $kolu, doduse virtuelnu. Imacu ¢asove s tuto-
rom u Francuskoj kako bih se navikla da razmisljam i radim
na stranom jeziku, a Mercedes mi uvek $alje Cestitku za prvi
dan 8kole, koliko god ih bilo tokom godine.

Medutim, iznenadile su me druge dve koverte, gotovo
identi¢ne veli¢ine. Jedna je ispisana Stampanim slovima,
urednim, ¢itkim rukopisom, od onih koji ostaju vidljivi cak
i kad papir i mastilo po¢nu da blede; ostra crna slova na
roze kartonu. Na drugoj, svetloplavoj koverti je $krabotina,
manje-vise Citljiva kad se o¢i malo naviknu.

Mercedes je cestitku poslala ta¢no na vreme, ali Vik i Edi-
son svoje obi¢no rasporeduju malo drugacije.

Ove nisu nista u poredenju sa onom koju ¢e poslati u
maju, sa sva tri potpisa. Ona nece imati tekst, ¢ak ni onaj
$tampan. Samo potpise. Da mi stave do znanja da nisu zabo-
ravili ubistvo moje sestre. Potrebno je pazljivo planiranje i
poznavanje postanske sluzbe kako se ne bi desilo da dopisni-
ca stigne zajedno s mojim rodendanskim cestitkama.

Jer nista ne moze tako da ti ulep$a rodendan kao podse-
¢anje da FBI jo$ nije otkrio ubicu tvoje sestre i jo$ desetine
devojaka nastradalih tokom niza godina.

U kuc¢i skidam gornje slojeve odece i ka¢im ih u orman u
hodniku, zatim se penjem u svoju sobu, usput svlaceci osta-
tak. Cestitke zavrSavaju na mom krevetu, odeéa na stolici
koju sam dovukla iz neupotrebljavane trpezarije kako bih na
nju svalila sav kr$. Posle tusiranja vru¢om vodom koje mi u
vrhove prstiju i nosa vraca bolni osecaj, ponovo silazim u
kuhinju i pravim instant ovsenu kasu, dodaju¢i cimet, mleko
i med, a potom je nosim sa sobom na sprat.
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Tek kad se smestim u krevet, u pidzami, a kasa mi ugreje
stomak, posezem za kovertama.

Mercedesina Cestitka je tacno onakva kakva bi trebalo da
bude - vesela poruka o povratku u $kolu, ispisana neonskim
flomasterom, pola na $panskom, jer joj je sme$no kad joj ja
odgovaram na francuskom. Zatim uzimam Vikovu - crno-
-bela fotografija tri macke sa ogromnim naocarima za sunce.
Tekst nema veze s prigodom - nekoliko redova o pismima
koje njegova najstarija ¢erka $alje s koledza i bljuzgavom ki-
$nom vremenu u severnoj Virdziniji. Na Edisonovoj, sa sli-
kom koja levitira na tankoj granici izmedu neukusne i $alji-
ve, ne pise nista.

Zasto sve troje?

Ali onda mi pogled ponovo pade na Mercedesinu cestit-
ku, s prednje strane toliko natrpanu $ljokicama da bi se i
jednorog usrao od odusevljenja, i odjednom primecujem da
nesto od tog sjaja odudara. Vecina sljokica je sicusna, pastel-
nih boja. Ali tu i tamo razbacani su nanosi lepka, debeli i
mutni, osuseni tako da prave svetla mat ostrvca u tom moru
sjaja. Zavla¢im nokat ispod jednog od njih, pazljivo ga odle-
pljujudi. Papir se malo cepa duz jedne ivice, zatim popusta.
Trenutak kasnije, imam grumuljicu lepka na prstu i jasan
pogled na originalnu cestitku.

Prekrila je leptire.

Ona se zove Zoraida Buret, a danas je Uskrs.

Volis Uskrs u crkvama koje vise drze do tradicije, gde Zene
i devojke jos nose bele haljine, cipku i SeSire ukrasene trakama
ili cvecem. Divno je jos sa ulaza videti to more SeSira.
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A ove godine vidis Zoraidu.

Vidao si je, naravno, i ranije kako pomaZe majci oko copora
mlade brace i sestara. Slusao si traceve i ono nesto u podtekstu,
sto nije bas ogovaranje, ali nije ni novost. Otac joj je bio polica-
jac koji je poginuo na duznosti; Zoraidu su vec videli na kole-
dzu kako niZe velike uspehe, ali je, kako bi pomagala kod kuce,
napustila sve svoje dodatne aktivnosti i time verovatno izgubi-
la sansu za visoko obrazovanje, iako joj to niko nije traZio.

Kako je to dobra devojka, naklapale su Zene.

Kakvo zlatno dete.

Kakva divna sestra.

Nimalo ne li¢i na Darlu DZin, ali ipak ima nesto sto te
podseca na nju. Proslo je skoro godinu dana otkad te je Darla
Dzin izdala, ali ti je jos volis, patis za njom i oplakujes je.

No, Zoraida je istinski dobra devojka. Dovoljno dugo si je
posmatrao da bi bio siguran u to. Iz skole odlazi pravo kudi,
usput kupi decu, zatim im daje uzinu, organizuje aktivnosti i
radi s njima domaci; gotovo uvek uspeva da spremi veceru pre
nego Sto se majka vrati s posla. Pomaze joj da okupa klince i
one najmanje stavi na spavanje, i tek onda seda za kuhinjski
sto da uradi sopstvene zadatke. Ostaje do duboko u noc, ali
ujutru svejedno ustaje rano kako bi se pobrinula da se svi pro-
pisno obuku, doruckuju i odu u skolu.

A kad momci poénu da se motaju oko nje — a motaju se jer
je prelepa devojka i, gospode boZe, kako se Citav svet osvetli kad
se ona osmehne - uctivo ih odbija, jer joj je porodica vaznija.

Jer je dobra devojka.

Kad se sluzba zavrsi, nije tesko ukrasti slatke plasticne ta-
snice koje su neke od njenih mladih sestara ostavile na klupa-
ma. Bliznakinje ih stalno zaboravljaju - prisete ih se tek na pola
puta do kuce, a posto vikendom pesace do crkve da bi ustedeli
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gorivo, uvek Zoraida dotrci po njih. Svaki put vrti glavom, ali se
i smesi, jer obozava bliznakinje i sve bi ucinila za njih.

A ti znas da moras da joj pomognes.

Moras da se postaras, nje radi, da uvek bude ovako dobra,
ovako Cista.

I tako krades tasnice, znajuci da (e bliznakinje zaboraviti
na njih, i cekas da se ona vrati. Crkva se prazni brZe nego ina-
Ce, svi zure kuci na porodicnu veceru ili u lov na jaja. Sedis u
senci i cekas; ona dolazi, hladeci se Sesirom od ustirkane Cipke,
krutim i nesavitljivim, s trakama boje kajsije protkanim kroz
obod i osnovu krune. Kombinacija bele i boje kajsije deluje
tako nezno na njenoj tamnoj kozi. Na haljini, visoko skoro do
ramena, prikacen joj je jedan usamljen ljiljan ljubicastog grla.

Prilazis joj s leda, mekim koracima po tankom tepihu, i
prekrivas joj usta rukom. Ostro udise, pocinje da vristi, ali tvo-
ja ruka joj steze grlo. Bori se, ali ti znas koliko dugo treba da
pritiskas da bi se ona onesvestila.

Haljina joj je tako bela, tako Cista. Tako nevina. Prosto
nemas srca da je isprljas.

Kad malo kasnije stigne jedan od njene brace, zabrinut sto
se nije odmah vratila kuci, nalazi je poloZenu ispred oltara,
sa oreolom od belih ljiljana, u sredini ljubicastih. Odeca joj je
uredno sloZzena na klupi, Sesir na vrhu gomile, na podu njene
obicne cipele sa snalom. Posekotina na njenom grlu je prava
linija, jer onesvescena nije mogla da se bori.

Bez bola, bez straha. Nece imati prilike da posrne kao Dar-
la DZin, nece se suociti sa izazovom i izdajom.

Zoraida Buret ¢e uvek biti dobra devojka.
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